
Nyáron , mikor a »nagypoliíika« szünetel ,
mikor az úgynevezett örökbecsû tárgyakról kez-
denek a tapok czikkezni , mikor a czikkirók el-
méje a nagy hõtõl kiszáradóban van , mikor a |
szerkesztõ urak nagy része a fürdõn hûsöl
s a munkatársakat nem feszélyezi a szerkesztõi
kék czeruza: — nem egy olyan czikk jelen

Továbbá azt kérdi , e lap : »Mi köti a ma
gyarorszá gi zsidókat különösképen a német
kultúrához ?« Miután e kérdésre feleletet nem
talál , szomorúsággal konstatálja , hogy a zsidó-
ság »még mindi g messze van attól , hogy a ma-
gyar nemzettel teljesen egygyé olvadt legyen
nemzeti fe lfogásban , törekvésben és karakter-
ben. *

Az egybeolvadás akadályait fej tegetve , igy
meg a lapokban , amilyen rendes idõben bizo-
nyára nem lá tott volna napvilágot. Tudjuk
Goethe »Hexenmeisler«-jából , hogy ha a mester
nincs otthon , micsoda viz-veszedelmet okoz az
inas, — s igy értjük egy-két politikai napilap
czikkét , mely a zsidók magyarságáról mostanáig
megjelent. Mennyi téveszme, menny i ferdítés ,
mennyi valótlanság ! Valóban , ha a nyári idény

ny ilatkozik a jeles czikkiró : «Egy ik legna-
gyobb akadály abban , rejlik , hogy a magyar
zsidóság jelentékeny része még mindig a né-
met kultúráért való rajongásban látj a az igazi
mûvel tségnek kritériumát. A német nyelvnek
a magyar nyelv rovására való szinte tüntetõ
használása , a német kuliurának a magyar kul-
iura kárára való szertelen dicsõítése , valõsá-

nem szolgálna e czikkek mentségéül , el kellene \
szomorodnunk afölött , hogy magukat felvilágo - .
sultaknak valló lapok is hel yt adnak ilyetén j
igaztalan támadásoknak. J

Az egyik nagy politikai napilap, mel y a
függetlenségi pártnak szolgál , kifogásolja , hogy
a zsidók nem szakítanak azokkal a íraditiókkal , í
melyeknek »a megváltozott viszonyok közt. jo- j
gosul tságuk teljességgel nincsen. «

gos válaszfalat alkot a nyelvére és kultúrájára
egyre féltékenyebbé váló . magyar faj és a zsidó-
ság között. * A czikkiró , miután a zsidók né-
metségét kellõkép , megbélyegezte , a zsidók hazafi -
ságában is kételkedik , mondván : » Azt óhaj tjuk ,
hogy bármi sors érje ezt az országol , a benne
minden polgári jogot élvezõ zsidóra ugy szá-
miihassunk , mint tiszta magyarra , kit nem terel-
het más, mint magyar hatalom mell é se szo.
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kás, se felfogás. « A jeles czikkiró azzal a ta-
nácscsal zárja sorait, hogy a zsidók »emanczi-
pálják magukat a német kultúráért való rajon-
gás alól. «

Egy másik nagy politikai napilap a német
nyelvnek a zsidó iskolákban való oktatását fe-
szegetve, magáévá teszi ez álláspontot s szin-
tén j óakaró tanácsokkal szolgál a zsidóknak.

Hát bizony szomorú tény, mit minden ön-
álló magyar gondolkodó érez , hogy Magyaror-
szág minden téren idegen kultúra , különösen
német kultúra hatása alatt áll. Tudományunk
német könyvekbõl kompilál , gondolkodásunk
német hatás alatt áll , tanügyünk német min-
tára készült s a magyar középiskolákban a
német nyelv kötelezõ tantárgy. A magyar nem-
zet legjobbjai , az önálló magyar szellem úttörõi
folyvást küzdöttek és küzdenek a német kul-
iura ellen. Hányszor olvassuk magyar lapok-
ban panaszosan, hangosan , hogy magyar ifjú a
hadseregben nem érvényesülhet , hányszor hall-
juk , hogy õsi magyar családok tagjai nem tud-
nak magyarul , Bécsbe járnak, német irodalmat ,
mûvészetet pártolnak. Hányszor halljuk , hogy
magyar ifj ú nem mehet elõre, mert a német
nyelvet nem tudj a, mert a magyar iskolában
emiatt megbukott. Bizony, bizony, szivünk el-
szorul , ha szemeink elé idézzük Magyarország
képét , s látnunk kell , hogy a mi önálló kultú-
ránk minden téren mint vív élet-halál harczot ,
min t  nyomja a német mûveltség, s a többi nem-
zetiségek mûveletlensége. Egész csomó nyelv ,
vallás , faj, osztály, kaszt : — ez Magyarország .
Intézmé nyeink idegen mintára készültek. Utá-
nozun k és kompilálunk. Szidjuk a németet s
vakon követjü k. Hangoztatjuk önálló kultúrán-
kat s még állami önállóságunk is, — minden
kultúra alapja — csak irott malaszt.

Ugyanezek a lapok , melyek most a zsidó-
kat t ámadlak , mindez állításainkat százszor,
ezerszer megerõsítették s most mégis bizáró lag
a zsidó'k ellen fordulnak , holott az összes ma-
gyarország i polgárok közt a zsidók haladtak
legtöbbet a magyarosodás terén.

Ám, vádolják a közoktatásügy i minisztert ,
hogy a német nyelv tanítására kényszeríti a
magyar ifjúságot.

Vádolják a hadügyminisztert, hogy német
nyelven kell tiszti vizsgát tenni.

Vádolják az egész magyar kormányt , hogy
nem tesz semmit , legalább fokozatos önállósí-
tásunk terén.

Vádolják az akadémiát , miért nem csinál
önálló magyar tudományt.

Vádolják a magyar arisztokrátiát , miért
német.

Vádolják a keresztény városi elemet , az
úgynevezett »purger« lakosságot , mért nem ta-
nul magyarul .

Vádolják a különbözõ keresztény egyháza-
kat , mért tartanak német istenliszteleleket s
német prédikátiókat.

Vádolják az udvart , miért német.
S ha mindezeket már vádolták , s míg má-

sokat is kellõkép ostorozlak s már nincs kit
vádolniok , sem szándékos , sem önkéntelen mu-
lasztásért : — akkor nézzenek a magyarországi
zsidókra s csodálkozzanak azon fenomenális s
a maga nemében páratlanul gyors magyaroso-
dás fölött , amilyenhez hasonlót a világtörténet
nem mutat fel. Még egy évtized s nem lesz
hazánkban zsidó, ki nem tud kitûnõen ma-
gyarul s az óriási l öbbség már ma magyar ,
Kik vesznek magyar könyveket ? Zsidók. Kik
járnak magyar színházban ? Zsidók. Kik pár-
tolnak minden magyar kulturális czélt ? Zsidók.
A legutolsó tõt vagy oláh faluban ki beszél ma-
gzarul ? Zsidó. Mily népiskolákban kivétel nél-
kül magyar a tannyelv? A zsidó népiskolákban ?

Hát mit akarnak ezek a tisztelt czikkez õ
urak ? Azt akarják tán , hogy egy nap alatt
ne csak a magyar nyelvet tanulja meg a zsidó-
ság, — hanem nyomban végkép elfelejtse a
németet is? Hát lehetséges-e ez? Valóban
rosszakaratú ember az, ki a zsidókat azzal vá-
dolj a, hogy nem magyarosodtak. Az igaz , m i
s em h e l y e s e l j ü k , hogy a zsidó népiskolák-
ban kötelezõ tantárgy a német nyelv s remél-
jük is, hogy rövid idõ alatt e nyelvet törülni
fogják a zsidó iskolák köteles tantárgyainak so-
rából Egy zsidó iskolai értesítõben (a h-m.-vásár-
hely iben ; 1. az Egyenlõség elõzõ számát) már
megpendítve látjuk az eszmét. Kívánato s lenne
azonba n, hogy ne csak a zsidó népiskolákból



törüljék a német nyelvet, hanem az állami s
keresztény felekezeti középiskolákból is. Mert
mit ér ha a zsidók megmagyarosodnak s a ke-
resztények nem akarnak magyarosodni ? Ugy
is maholnap, ha találkozunk egy emberrel , ki
csak a magyar nyelvet tudja, — az, ha nem
kálvinista , hát okvetlen zsidó.

Hogy a zsidó kereskedõk k e r e s k e d e l m i
n y e  I v e  még sok helyütt német , azt sajnáljuk ,
de értjük , mert hisz a kereskedõnek alkalmaz-
kodnia kell a tény leg fennálló viszonyokhoz s
külföldi kapcsolatokat keli fenntartania. De
ugyanaz a kereskedõ, ki üzleti ügyben egy kül-
földi czéggel németül levelez , vagy németül al-
kuszik , — társaságbán , vagy családi körben
magyarul beszél , magyar könyveket vásárol ,
magyar lapokra fizet elõ. Csak tessék — ké-
rem — a magyar vállalatok elõfizetõinek a
névsorát elolvasni.

Örü lünk , ha minél gyorsabb magyaroso-
dásra sarkalják az idegen elemeket. De azt
hiszszük , hqgy a zsidóság nem szorul sarka-
lásra , -— m i g ellenben sok más elemre ráférne
egy kis magyarság. Tisztelt czikkiró uraim,
tessék tehát ott buzdítani és ostorozni , hol
elkel egy kis buzdítás s egy kis ostor.

Palágyi Lajos.

A németország i sajtó még mindig szélté-
ben-hosszában tárgyalja a xanteni fiugy ilkos-
ságot. Hangj a, az antisemita sajtóétól eltekintve ,
hi ggadt , és . a clevei verdicíeí méltány ló még a
conservativ lapok nagyobb részében is.

De nemcsak magát a pör anyagát , hanem
annak semmivé vált alapját a rit . vádat is per-
tractálják és ennek tarlhatlansága mellett a
keresztény szaktekintélyeknek részint régebbi ,
részint ujabbi nyilatkozatait szólaltatják meg.

A nagy anyagból tájékoztatóul álljanak itt a kö-
vetkezõk ¦.

I. S z a k v é l e m é n y e k .
A rituális vádra vonatkozólag a németországi lapok

most fölnjitják a nagy D ö 1 1 í n g e r n e k, a müncheni
akadémiában rS8r. évi július 22-én tartott beszédét .

M i is' reprodukáljuk belõle a következõket :
»A zsidó né p sorsa talán a legmegrázóbb drámája

? vilá gtörténetnek. Gyûlölsé get és utálat ot vetettek elle-

nük és tömeges gyilkolásokat arattak. A 12. század óra
járja az a mese , hogy a zsidóknak keresztény vér kell ,
némelyek ugy hitték a peszach ünnepekre ; mások , liogy
gyógyszernek titkos , örökölt betegségek ellen, Arról is
tudni akartak , hogy a megváltó gunyjára évenkint egy
keresztényt meggyilkoltak . Ha hullára, melyen az erõ-
szak jeíei voltak láthatók , vagy holt gyermekre akadtak ,
ráfogták , hogy zsidó a gy ilkos, i gen gyakran többekre
fogták a bûnt és a kínpad addi g dolgozott , mi g vallo-
másokat csikart ki Aztán elkövetkeztek a legborzasztóbb
kivégzések s a zsidóknak tömeges pusztítása városon és
falun. Rendszeres , elfogulatlan igazsá gszolgáltatásra gon-
dolni sem lehetett . Egy Krisztus-kép megsértess is elég
volt a vérfürdõre. Éhez já rultak 1291-ben a bántalmazott
és csodamód vérzõ hostiák mende-mondái . Az elsõ eset
Parisban történt, onnan terjedt el a mese. Ezt az állí-
tólagos istentelensé get olyan sokszor boszulták meg a
zsidókon , hogy ugy tetszett , mintha a zsidók valami
dámoni õrülettõl megkapatva, egy egyházi dogmát
ugyanegy idõben hittek és nem hittek , és fékezhetlen
vágyat értztek a kínhalál után. Londonban meggy ilkol-
ták a zsidókat , mert állítólag görög tûzzel fel akarták
pörkölni a nagy várost. Az 1348 -iki nagy járványt ,
mely Európ át néptelenné tette, a zsidóknak tudták be .
Az a tény, hogy a jó zan és a mértékletesen élõ né pet
sokkal kevésbbé tizedelte meg, mint a keresztényeket ,
valósá ggá fokozta a sejtést. Rájuk fogták , hogy a kutakat ,
patakokat és folyókat megmérgezték. Zoffingenben azt
á llították , hogy valójában mérget találtak egy kútban .
Tortura fol ytán néhány zsidó vallott is ilyesmit. Ebbõl
aztán a fanatizmusnak , állati boszuvá gynak és aljas hír-
vá gynak olyan vihara kerekedett , minõt Európa sem
azelõtt , sem azóta nem látott. Egyes városokban ezrekre
rúgott az áldozatok száma . VI. Kelemen p ápa k é t
bullában hasztalan nyilvánította a zsidókat ártatlanoknak.
A gyorsan menekülõk csak Litvániában találtak men-
helyre , — A zsidókat a keresztény tette ilyenekké , ezt
hirdeti a történet a 13-ik század óta — mondja Döl-
linger. — Az a téves utálatos tan , hogy az elõdök bû-
neinek és tévedéseinek megboszulása az ártatlan utódo-
kon az emberek hivatása , sokái g uralta a vilá got és Eu-
rópa országait olyan borzalmassá gokkal és gyalázatossá-
gokkal mocskolta be , melyektõl rémülten fordulunk el.
jaj volna nekünk és unokáinknak , ha a boszunak ez a
törvénye a középkori németek , francziák , spanyolok és
angolok utódain valaha alkalmazásba jönne. De egy
dolog az, amit mag át antiszemitának nevezõ mozga-
lomnak nem volna szabad elfelednie , s ez az , hosva »yü-
lölség mamái szomorú és sivár érzelmek azokra nézve ,
akik tá plálják , de kínosak és elkeseritõk 'az általuk súj-
tottakra nézve. Baj az , ha , bibliai nyelven szólva , az
egyik örvényt a másik követi ! Jelszavunk legyen és ma-
radjon Sophokl es »Anti gonc«-jenak e mondása : «Neiu
együtt gyûlölni , de együttszeretni czélom itt. a

H a r n a c k Adolf az evang, theologia tanára a
berlini egyetemen a rit - gy ilkosság meséjének eredetét
igy irja le:

»A II. század folyamán és még ezentúl soká , kele-
ten és nyugaton , a pogányok makacsul azt lobbantottá k
a keresztények szemére, hogy istentiszteletükön »riuia-
liter * kis gyermekeket ölnek , azokat megeszik és vé-
rüket megiszszúk . Már Ptiniusnak Trajanhoz inté zc stt
levelébõl kitünik-e szemrehányás. Nemcsak a nép, de mii -
veit emberek mint Kronto , Ma re Aurél barátja és taní-
tój a és Gallia hely tartója hittek benne , ámbár a ke-

A Buschoff-pör resouantiái.



resztény apologeták folytonosan védekeztek ellene ,
Csak Lucianról 'és a pogány Cekus polem kusról -tud-
juk , liogy belátók voltak és elnyomták . Hogy hogy tá-
madt , ki tudná megmondani? Vallásos fanatizmusában az
ember visszahull a kultúra legprimitívebb fokára és rég
elhagyott barlangokból irtózatos árnyékokat idéz fel
Hiszen látjuk , hogy a zsidók i llen ugyanezen vá-
dat szórják ma a 19, század végén és ugyanezen ke-
resztények , akiknek elõdeit 1800 évvel ezelõtt legyil-
kolták , mert emberevõknek tekintették. Hogy a szemre-
hányást mi t á p l á l t a  a kereszténvek elten , az ki-

gyülölség áldozata i, melyet rendszeres agitatio, egy
nap nap után kétségtelen igazságként hirdetett
mese oltott belénk, ugy hogy végre meg sem tudják
különböztetni, mit láttak szemmel, hallottak f írílel Js
¦mi pusztán képzelõdésü k fatiyiihajtása , vagy városi
mende monda. A lap a sötét idõk erkölcsi epidémiájá-
ról azt hitte, hogy a porosz ' iskola-törvény fol ytán
azoknak nem lesz talajuk , de kénytelen kelletlen bé
kell vallania , hogy csalódott.

magyarázható. Elõször is a Jézus vérével való titokszerü
úrvacsora homál yos ismerete szíthatta a pog ányok föl-
lobbant fantáziáját , azután pedi g keresztény gazdák po-
gány szol gái , jutalom fejében , hazugsá got vallhat ták és
vé gül — amivel szomorú dol got é r in tünk  — a keresz-
tény apologeták a gnostikus-keresz t ény sekták elleni
gyûlölségbõl olyanlormát  sejttettek Írásaikba n , mintha
ez utóbbiakról föltennék az emberevést.»

II. L a p s z e m l e .

A »Magdeburgisch.e Zeitung* a Buschoff
esetbõl kiindulva , azt tanácsolja a kormányoknak , hogy
a mûvelõdésnek és felvilá gosodott ságnak , a nevelésnek
és tanításnak a zavarg ásokra hajló , türelmetlen alsóbb
né posztál yok körében a legközelebbi években töbh idõt
szenteljen , mert rémülten tapasztalta , hogy a b a -
b o n á n a k  még mil yen nagy a hatalma. Különösen
fel pana szolj a , hogy a papság nem irtj a ' a babonás

A »Köln.Volkszeitung « a centrump árt egy ik leg-
befol yásosabb lapj a hosszabb czikk végén niederrheini
klerikális körökbõl eredõ felszólalást közöl , mel yet
a következõkben ismertetünk :

»Buscboff éveken át jó hirben állott , erõszakos tet-
t et róla nem tudtak. Sem õ, sem xan t eni hitr okonai
oiyan tettet nem követtek ej , ami Biiscbofi 'nál hihetõvé
tette volna a bûntettet. Mindamelle tt legnagyobb bi-
zonyossá ggal gyilkosn ak állították , meggyalázták. Meg-
fi gyelték minden mozdulatát , félremagyarázták. És
miért ? Mei't zsidó. — Elõhozakodtak a rit. váddal

hitet.
A »Neue Stettiner Zeitung « tanulsá gként a

következõket köti a német kormány lelkére : A porosz
állam érdekei parancsolják , hogy a nép többféle réteg ében
az antiszemitizmus folytán támadt erkölcsi elzüllésnek
a kormány komolyan állja útját. Végre va lah ára fenn-
hangon és nyílta n- ki kel] mondani a szót, mely az
államnak ezen eltévelyedésekkel szemben való állásfog-
lalása tekintetében mi, kétséget sem hagy f önn ; —
a törvény teljes szigora alkalmazandó az antiszemita
izgatások ellen . Akormánynak kötelessége az állami jog-

s igy a Buschoff ellen tanúsí tot t  keserû i gaztalan
bánásmódot kiterjesztették igazsá gtalanul  minden zsi-
dóra . Én nem tudom , hogy zsidóbarát-la p akadt-e , mel y
valaha állította , hogy zsidó gy ilkosságot el nem követ -
hetett , de a babona és fanat izmus ná luk  teljessé ggel ¦;
lehetetlen. Katholikus létemre könnyen be leké pze lne - ;
tem magam a zsidók hel yzetébe . Borzasztó gy ilkossá -
got , mel yet utá lnak , kentek egy ikõjiikre , meg büntették ' )
mielõtt  kihall gatták , és az egyesnek a tettét minden
skrupulus nélkül a felekezet terhére írták Mit gon-
dolunk vájjon mi , ha olvassuk , hogy a kínaiak azzal

szolgáltatás ártatlan áldozatainak kárp ótlása.
A »Libera le Eorrespodenz « , mely különösen

az antiszemita lapokat sti gmatízálja , ezt írja : »A Bu-
schoíf elleni pör nem anny ira a Hegmann-fiu meggy il-
kolásával gyanúsított zsidó metszõ ellen indított eljárás ,
mint inkább a zsidó becézek által Xantenben és Német-
orszá gban megtévesztett közvélemény ellen fol ytatott
pör vo lt; iránypör volt , mel y lényeg énél fogva az igaz-
ságszol gáltatás alapelveivel meg nem egyezik, cdránypör
volt« , — ezt mondja a Reichsbote (Stöcker lapja) is<
csakhogy a Reichsbote azért ítéli el az iránvpört , mert

vádoltak missionariusamknt , hogy gyermekeket ölnek ,
belsõ részeiknek , vallásos áldozat okra voló felhasználása
czéljából ? Nem örülünk-e mi, ha az igazságszolgál-
tatás elismeri hitrokonaink ártatlansá gát? Ugy an ezen j
jogon örül hetnek a zsidók. Nekü nk centrumpárt- I
bélieknek , kik a jogot mindenki  számára meg akarjuk ;
védelmezni , azt kell sürgetünk , hogy az ártatlanul meg-
kárositottnak a nevében és oecsületében tet t kárt  is le-
hetõsé g szerint térítsék m eg, »

A »Weserzeitung « fel panaszolja , hogy mind -
untalan olyan meghitelt t anukra akadt , akik fizikailag

a Buschoff fölmentését igazolatlan színben akarja föl-
tüntetni , holott a »Lib. Korra-nek az a nézete , hogy a
Buschoff bûnösségét tanúsító bizony íték teljes hijján egy
teljesen a p örön kívül fekvõ czél , a közvélemény meg-
nyugtatása érdekében egy általán nem '  kellett volna a
port meg i nditarü . A bírósá gok a mesterséges p örökkel
nem ellensúlyozhatják a kormány erélytelen magatar-
tását. Ha a kormány kezdett õl fogva meglette .volna
a maga kötelességét az antiszemitizmussal szemben,
akkor ily en írányp örre nem is kerülhetett volna a
dolog.

lehetetlen dol gokat vallottak és ol yasmit látták , amit
kétségtelenül nem láthat tak. Ezek az emberek mind-
azonálta l nem tudva hazudnak és esküsznek hamisan.
'Fal án csak néniclyek . Ok inkább bizonyos õrület és

Hogy az antiszemita sajtó magatartását is megvi-
lá gítsuk , íme egy kis szemelvény a Böckel Reichsherold-
jából :

«A vilá g — mondja a krónikus zsidói'ohamokban



Hirek.
— Egy kis pótlás. P a 1 á g y i Lajosnak , la-

punk kitûnõ dolgozótársának elsõ hel yén közölt czikkét
csak rövid pár megjegyzéssel akarjuk itt pó-
tolni , Az ügygyei foglalkozó czikkek mindössze két
igazságtalanságban leiedzenek , ami , tekintve , hogy zsi-
dókról van szó, nem is sok

Igazságtalanság mindenekelõtt követelni a zsidótól ,
hogy rajta legyen , miszerint németül ne tudjon. Ha majd
megnyitják a zsidó elõtt a pályákat , hol németül tudnia
fölösleges ; ha majd fõispán , alispán , árvaszéki elnök ,
szolgabíró stb. is válhat a zsidóból ; ha majd az egye-
temi tanszékek elõtte elzárva nem lesznek ; ha majd
megszûnik ritkaság számba menni , ha zsidót bíróvá ,
miniszteri hivatalnokká , középiskolai tanárrá stb. nevez-
zenk ki ; ha. majd megnyitják sorompóikat a városok
és befogadnak zsidót is hivatalnokaik közé ; — majd
meglátják, hogy nem fognak tudni németül a zsidók
sem. Állam i, megyei , községi hivatalokban , hol túlzás
nélkül 200,000-re lehet tenni a tisztviselõk számát, néz-
zenek csak körül , hány bennök a zsidó ? A 8000-nek, mely
arány a zsidókat számuknál fogva megilletné , m é g öt
s z  á z  t ó l i j á t  s o m  t a l á l j u k  o t t .  Mint szol-
gabíró nem kell tudni semmit sem , azaz németül , mint
orvos , mint ügyvéd , már fontos , hogy németül tudjon ,
mint kereskedõ, vállalkozó , nagyobb iparos a német
nyelv tudása éppenséggel létfeltétel , sõt állítólag a hír-
lapíróra nézve sem egészen közönyös beszél-e Lessing
és Heine nyelvén.

A mastk igazságtalanság, hogy a zsidók , különö-
sen a fiatalabbjai , bármil y égetõ szükségük van rá , —
n e m i s t u d n a k n é m e t ü 1. Tessék csak egy
debreczeni , szegedi, kecskeméti , vagy bármel y magyar
vidékü zsidó ifjút , k ü l ö n ö s e  n , h a m á g a s a b b
i s k o 1 á k a t l á t o g a t , németül megszólítani , nem
fog-e Grim apó sírjában megfordulni a kapott állítólagos
német válaszra ?

Csak a minap történt , hogy egy általunk ismert
igen derék ifjú zsidó kereskedõ nem kapott állást Bu-
dapesten , mert absutute nem tudott németül. Aki állást
neki t i s z t á n  e z  o k b ó l  nem adott — elõkelõ ke-

hivebb terjesztõt. Az összes magyarország i népiskolák-
nak közel 2/ perczentjében nem tanítanak magyarul , mi g
az j 66 zsidó felekezeti népiskolának csak í é 1 perczentje
nem magyar , ami tudvalevõleg ugy viszonylik , mint
egy az ötvenhez ,

A folyó hó 5-én a fõvárosban tartott országos
izraelita tanító-egyesület jubileumi ülesén a vallás- és
közoktatásü gyi miniszter képviseletében megjelent S z u p-
p á n Vilmos , közoktatásügy i tanácsos többek közt a
következõ szavakat intézte a gyûléshez :

»Bármerre menjünk az országban , a zsidó
iskolákban olt találjuk a magyar nyelvet és
mindenült  a magyar hazafiság szellemét az if-
júságnál. Ez oly nagy érdeme az izrael i ta  ta -
nítóságnak , melyért nagy hálával lar lo/ák neki
a nemzet és a törvényhozás .*

lm ' ez az a megszidott zsidó felekezeti nép iskola ,
Szabolcsi Miksa.

— v érvad európai missioriáriusok ellen.
A keletafrikai Lloy d irja a következõket : Wusichben ,
mely Sanghailól vagy 20 német mértföldnyire esik ,
annak híre érkezik , hogy a keresztény missionáriusok
ellen ujabb zavargások készülnek. Wusichben ta v al y
nyáron is fölégették a kath. miss . épületet és templo-
mokat . A nyugtalansá gra okot az szol gáltatott , hogy
hire futot t , mintha a missionáriusok az épülõfélben
levõ temp lomba nagy gerendát fognának befalaztatni ,
mel y elébb 300 g y e r m e k  v é r é v e l  v o l n a
k i f ö s t e n d õ. Ezért , ha eltûnt gyer mekrõl van
szó , nyomba'n azt hajtogatják , hogy az emiitet t  czélra
elad t ák a missionáriusoknak. A város utczaszög letein
falragaszok hirdetik , hogy a missió czéljai ra enny i
meg enny i gyermeke t loptak el- Egy il yen felragasz
tar ta lma a következõ : »Való igaz, hogy e hel ység ka-
Iholikusai szanaszét küldik megbízottaikat , hogy má-
sok gyermekeit ellopják és belõlük életerejüknek
es 'z e n c z i á j á t  kivegyék. Ha a szülõk nem vi-
gyáznak , rosszul fognak járni . Jó nép, sokasítsd meg
e falragaszokat és ragaszd föl mindenfelé. Egy sereg
gyermek már il y módon elveszett. Oh ég, vedd ma-
gadhoz e pokol fajzalit , pusztítsd el ezeket a vadál-
latokat Az átkozott hivatalnokoknak nem szabad az.
idegeneket megbün tetniük « — A hivatalnok ok utasí-
tást kap tak , hogy ol ta lmazzák a keresztényeket , a fal-
ragaszok ellen kiáltványokat adtak ki, és számos bû-
nöst letartóztattak , akiknek lánczokba verve nyaku-
kon ol yan fagallérral kell sétáhiiok , melynek felirata
ez : A nép felbnjlására szol gáló alap talan mende-mon-
dák feltalálásáért. — Európában meg van ugyan a
vérvád ,'de ilyen gallérosokat még nem láttak.

reszteny kereskedõ volt.
A dolog tehát ugy áll , hogy a zsidó ifjaknak , kü-

lönösen azért , mert a legtöbb pálya el van elõlük zárva,
szükségük van a német nyelv tudására , deazért németül
n e ni t a n u l n a k  és n e m tudnak , amiért aztán a
^ esti Napló és Egyetértés nekik támadnak hogy miért
ilnek-halnak annyira a német nyelv és kultúráért ! Ért-
sék meg ezt, kik sok más ugorka-saisonbeli felszólalá-
;okat megérteni képesek.

Ami a zsidó felekezeti iskolákat illeti , azok — a
vallás- és közoktatásügyi miniszter jelentésének adataira
¦avatkozunk — a magyarságnak valóságos apostolai , leg-

— Strack tanár az « Osservatore Catoli-
CO « ellen. Az idézett milanói lap pál yadijat tûzött ki
azok számára , akik az általa felsorolt 75 pontba fog-



lalt állítólag tudományos bizony ítékból a rit. vádnak a
zsidó vallás tanaival való összeférhetõsé g ét k i tudják
magyarázni. Evvel szemben Strack' dr. a hírnev es berlini
prot. theol tudós tanár a »Staat sbürger Ztg .«-ban ki-
jelent i , hogy kész az » Osservatore Catolico« tartha-
tat lansá gát kimutatni , ha a nevezett lap három , a tudo-
mányos vilá gban csak valamel yes névvel biró tudóst
-jelöl is ki bírónak . Az ellen sincs kifog ása , ha a neve-
zendõ szaktekintél yek közül 2 katholikus lesz , még pe-
di g olyan , aki valamel y német egyetemen theo log iát
vagy a keleti nyelveket tanítja. Az Osservatore meg is
nevezte nehan y szakértõ jelöltjet Ezekkel azonb an Strack
tanár nem akar kiállani- E tettét a »Norddeutsche Ali g
Zt g.« szerint i gy okolja meg : Rohling kanonikusra rá-
bizony ították a legnagyobb tudatlansá got . Eckert , mi'm-
steri tanár , aki a Juderisp iegelröl szakvélemén yt adott>
azt Briman Áronnal készíttette , és a t i s z t e s s é g -
n e k s a j n á l a  n d o h i  á n y á b a n szenved. Wahr-
nurd bécsi tanár alapos ismerõje az arabs és perzsa nyel-
veknek , de amit a talmu d terén felmutat , az nem sok ,
és azt a keveset is, saját vallomása szerint , nem a for-
rásokból merítette. Az Osservatore többi szakértõ bírói
is . il yen kaliberû emberek . Strack igy végzi ny ilatkozatát:
Az a lap tartsa meg 10,000 líráját , de hogy a benne
hív õkkel el ne hitesse , hogy félek , ezennel kijelente m,
hogy müvem , a »Blutabcr g laubc« augusztus havában meg
fog jelenni .»

~ öizicky, berlini egyetemi tanár m 0 r a 1-
f i l o z ó f i a i  elõadásain f. hó 19-ikén a jelenleg i né-
metorszá gi moz galomra térve , a kövcikezõket mondta :

»Minden emberbarátnak filosemitának kell l enn ie  Az
erkölcsös ember minden emberhez tisztelettel  és fi gyel-
mes rokonszenvvel fog közeledni , föltéve , hogy a/, il-
letõ saját egy éni magatartás a fol y tán a tisztc ' etre nem
mutatkozot t  mél ta t lannak . Hogy némel y zsidónak kel-
letlen tulajdonsá gai vannak , azt maguk az énelmes
zsidók sem tagadják . De tény leg csodaszámba is menne ,
ha évszázadokon át ta r to t t  üldözések il yen tulajdonsá-
gokat nem termettek volna . De épp ol y bizonyos , hogy
ujabb üldözések következtében a zsidók jelleme jobbá
nem válik. — Különben azon tulajdonsá gok , mel yeket
a zsidóknál becsmérelni szokás , nagyon is sok nem
zsidóban találhatók fel. E tekintetben a szóló az ant i -
semita germánok közül valóságos mintapéldányokat is-
mer. — Igazsá gtalansá g: valamel y osztál y minden egy é-
nének terhére írni azt , ami csak néhán y egy énre nézve
áll. — Igazsá gtalanság .* az embert nem személ yes tu
lajdonságai után , hanem ol yanok után ítélni meg, me-
l yeket osztál yának tudna k be . — A mi kötelességünk
egyszerûen az , hogy a tisztessé gtelenséget ott gy õzzük
le, ahol talál juk , forduljon az elõ a germán vagy n em
germán származásúak között , és jóravaló embert il yen-
nek kell elismernünk , legyen az zsidó , vagy nem zsidó. «

— Ó-Buda gyásza. A fiatal magyar gyáros , ki a
lefo lyt héten egy szerencsétlen pillanatban sajátkeziileg
vetett véget életének , nemcsak nagy családjára nézve pó-
tolhatlan veszteség, de mindazon köröknek is, hol meg fo r-
dult és a mel yekre áldásos mûködését kiterjesztette. Budai
G o l d b e r g e r  Imre halála különösen nagy veszteség

Ö -Budára nézve. Mint a híres ház egyik fõnöke , vezetõje
volt a chemiai gyáraknak , melyeket magas színvonalra
emelt . Munkásai és hivatalnokai , mintha atyjuk lett volna ,
ugy szerették . Ó-Buda megmagyarositásának apostola volt
és hogy azt annál jobban elõmozdítsa , subvcnczionált egy
magyar színtársulatot , hogy ott elõadásokat tarthasson. A
zsidó közsé gnek áldozatkész híve , az ó-budai liberális párt-
nak oszlopos embere , a fõvárosnak egy ik legbuzgóbb bi-
zottsá gi tagja volt . Jót ékonysá gáért O-Budán mindenki
áldotta , ami érthetõvé teszi a fájdalmat és részvétet , melyet
Bécsben történt erõszakos halála keltett , és hogy az ott
lefolyt temetésen oly nagy számban vettek részt az óbu-
daiak. Az elhunyt egyetlen fia volt budai Goldberger Ja-
kabnak , a bécsi Goldberger-ház egyik fõnökének . Nejével
Haaz Jaques leányával , Budapestrõl , csak két év elõtt kelt
egybe. Boldogtalan nején kívül egy éves fiúgyermeket
hagyott, árván. A temetés roppant részvét mellett folyt le.

— Mi mindenné nem válhatik a »bo-
her «. Német-zsidó közmondás tartja: sauz ein bocher
kann mau alles maclien a . Ennek az igazságát igazolta
nálunk többek közt Horn Ede, a talmndtanulóbó ) lett
reformrabbi , munkásvezetõ , hadi lelkész , hírneves poli-
tikus és közgazdasá gi iró és végül magyar államtitkár ;
I gazolta. Ballag j Mó r, a jesiva növendékébõl lett hírne ves
protestáns theolo gus és akadémikus ; a külföldiekrõl nem
is szólva , kik közül különösen a prá gai Lézer Horovitz
válik ki , ki pár év elõtt , mint  a pá pa kedvencz bíbo-
rosa hal t meg Rómában . Napjainkban uj példát szolgál-
tatott egy szabolcsmegyci Mándok községbcli »bocher«.
Nagyot néztek és még nagyobbat nevettek jo mándokt
hitrokonaink , midõn a pajeszs zel , lehetõleg rongyos , de
hosszú kabáttal a jcsivába vándorolt Leibis 3 évvel ké-
sõbb peiesz nélkül , rövid kabátosán , izemüvegcsen és
czilinderesen tért vissza falujába . Mi lett belõled Leibis?
— gúnyolták , — »auf geklárte r« ? No hiszen szépen né-
zesz ki , szegény ' any ád szegyeiben mag át . A legnagyobb
reményekre jogosított , elcseszd és jámbor bocher ] , kibõl
tán urebe« is válhatott  volna , most már nem is akai
ajidisch * beszélni ! — A vilá gi tanulmányoknak neki-
feküdt Leibist elûzte otthonról a gúny, pedi g vagy
tizenkét évvel késõbb roppant megtisztelve érezték 111a-

¦ gokat a mándokt  atyafiak , ha a Londonból gy önyörû
j j ady társasá gában hazatért L o u i  s F é l b e  r m a n n

látogatásával megt isztelte õket , sõt a temp lomban az
elsõ diszhel ylyel kínálták meg. A volt mándoki bocher ,
most a londoni »Lif« 'szerkesztõje , magyar hazá-
jának nagy szol gálatot tett , midõn »Hungary and ils
peop les (Magyarorszá g és né pe) ez . angol müvet szer-
zetté , mel y a külföldön hazánkról irt sok lordé ismerte-
tés közt az elsõ és egyetlen , mel y Magyarorszá got a nagy
angol nemzetnek igaz valójában mutatja be . Viktória ki-
rál yné köszönettel fogadta a szerzõ állal neki átnyújtott
könyvet , melyrõl lelkesedéssel szól az angol kritika.
Felbermann müvét a legjobb e nemû könyvek közé
sorolják .

— Nagy "alapítványok Wol ffsohn ,heidelber »i
kereskedõ Boroszló városán ak , hol huzamosabb  idei g

i lakott. 40,000, szülõvárosának , ínowrazlawnak pedig
j 4-00,000 márkát hagyományozo tt .  Az elõzõ összeg ka-

mataiban Boroszló szûkölködõt , a hagyományozó ha-
í lálának évfordulóján felekezeti különbség nélkül  ré-

szesitendök. A nagyobb összegbõl pedi g zsidó árvaház
lesz építendõ.

— Egy filantróp pap . Szeged városának a
na pok ba n elhunyt n yu galmazott plébánosáról a min-



den pénzét jótékony czélra fordító B o r o s s László-
ról írják , hogy õ volt az elsõ, aki az üldöz ött orosz
zsidók javára adakozott.

— A Busehoff-pör jogszolgált atói . Az
ultramonlán »Köl n. Volkszettung * azt írja a elevei
pör jogszo lgáltatóiról , hogy azok túlnyomó részben
kathoükusok. Az elnököt és egy szavazóbirót kafho-
hkii soknak tudj a , a fõállamü gyéss kalholikus , a védõk
közül kettõ katholikus és az esküdtek is túlnyomó
részben kathoü kusok. A többi evangélikus. Az an-
tiszemiták természetrajzához érdekes adat , hogy Kluth
a Busehoff-pör elnöke számos névtelen gyalázó és
fenyegetõ levelet kap tõlük. Az antiszemita üzletet
csináló lapokat mindamellett a Germánia után indulva ,
nem egy ultramontán újság támogatja , de hogy a ka-
tholikus lakosság nem mindig van egy véleményen az
il yen ultramontán lapokkal , azt bizony ítj a a tnainzi
eenlrumpárt gyûlése , mely a »Mainz , Nachr. « szerint
pártlapjuk a »Mainz. Journal énak il y irányú maga-
tartását határozottan elítélte.

— Aranylako dalom . Fol yó hó 25-én szép
ünnepély színhelye volt a puszta-õrsi kastél y, mel y-
nek ura , Brachfelcl Adolf akkor ülte meg házassága
50. évfordulój át. A köztiszteletnek örvendõ földesúr
ez alkalommal számos ováczió tárgya volt. A nagy-
számú család minden tagj a jelen volt a tisztán csa-
ládi jelleg û ünnepél yen és a sürün beérkezett üdvözlõ
táviratok , levelek és ajándék ok (ezek között , nem- egy
valóságos remekmû) ama nagy tisztelet és szeretet
tanúi , mel yíyei a jó öreg urnák adózik mindenki , aki-
vel csak egyszer életében érintkezett .  A fõvárosból is
igen számosan vol tak jelen az ünnep élyen . Közöttük
dr. Brach feld Manó , a jubiláns Sin , dr. Gruber Sándor ,
ismert fõvárosi orvos , kik személ yesen adlak át, sze-
rencsekivánataikat a 83 éves võleg énynek , mely jóki -
vánatokhoz részünkrõ l is csatlakozunk.

— Aki maga magát támogatja. A elevei
pör során Nöldeck e tanár , talmud szakértõ említet te
a Hoh ling-Bl och-féle port , mel y ben Holding nem tudta
bebizony ítani  a vérvádat Ez el len Rohling a elevei
törvényszékh ez intézett  beadványá ban tiltakozot t és
h i í. a 1 a 11 erõsítette , hogy a vérvádra vonatkozólag
tett  állítása alapos. Az õ állítólagos megczáíb lója , De-
litzsch ellenében Abbé Vikt orra hivatkozik , akinek a
lipcsei Krilsehné l megjelent munkáj a erõsen támo-
gatja az ö (Kohling) kutatásai eredményét. A dolog
csaüanósa azonban csak most következik . Az »Oest.
Wochen schrift * Holdingnak eme beadvány ára re ílek-
íálya , kisüti , hogy Abbé Viktor , a Rohling szak-
tekintélye nem más, mint maga — Rohling. Ennek
fol y tán el is nevezi gazembernek nem Holdingot , de
— V iktor  abbét. Ha Viktor abbé élõ alak , ettõl a ki-
hívástól majd csak mcgjelen tkezik.

— Az «Hebrew Union College* Gincina-
tiban az idén fejezte be 17-ik tanévét. Az intézet a

lefol yt , évben egy növendékét promoveáiíaífa , 38-an
továbbra is az intézet hallgatói maradtak. Közülük
kettõ külföldi , még pedig egyik a budapesti rabbise-
minárium volt növerídéke.

— Az uj bakterioló giai intézet vezetésével ,
mely a fõvárosban most készült el, a földmiveiésügyi
miniszter P r e i s z  Hugó drt bízta meg, aki a szakmi-
miszter megbízásából hosszabb ideig külföldön végzett bak-
teriológiai tanulmányokat.

— Kitüntett tanít ó. A brassói zsidó népiskola
igazgatój ának , S t e i n h a r d t Zsigmondnak a népok-
tatás terén való harmiriezhétéves mûködése méltány-
lásául a közoktatásü gyi miniszter elismerését fejezte ki ,
A legilletékesebb hel yrõl érkezett méltány lást az égés?
körny ék nagy megelégedéssel fogadta , mert igaz érde -
mek elismerését látja benne . A kitüntetés alkalmából az
õsz tanítót messze vidékrõl , Romániából-és Bul gáriából
is sokan üdvözölték . Pestéi' Lloy d.

— Nemzeti irány ban. A paksi status-quo
hitközség eseményszámban ünnepel 'e, hogy Adler Éliás,
félegyházi rabbi , a hel ybeli lelki pásztor fia , a zsina-
gógában f. hó 23-án magyar szónoklatot tartott , mely-
nek tenorj a a felekezeti élet terén is ny ilvánítandó
nemzeti irányt hangsul ózta . A szónoklat hatása alatt
a hazafias szellemû lelki pásztort a község R o t h Zsig-
mond dr . iskolaszéki elnök indítványára tisztelett tag-
jává válas ztotta s errõl több tag ból álló küldöttség
utján értesítette , mel ynek szónoka az indUványttevõ
volt. A rákövetkezõ napon bankettet , is rendeztek a
félegy házi rabbi tiszteletére.

- Kis könyvtár ezimen Benedek Elek szer-
kesztésében B e r g e r  Miksa m. szi geti könyvkereskedõ
életrevaló válla latot  ind í to t t  meg, mel y 7—14 éves
gyermekek számára vonzó , tanulságos olvasmányokat
füzetenk int 12 kr. -jával (kötve 20 kr.) nyújt . íö fü-
zetre 1 fríjával lehel; elõfizetni. Az 5, 0, 7, 8. füzet ,
most jelent meg. Ezek Benedek Elektõl , Bársony Is t-
vántól , Abony i Árpádtól , Gaal Mózestõl , Se.besthaKá-
rol ytól és Szalay Jrnostõ! tar ta lmaznak kisebb-nagyobb
dolgozatokat.

— Eljegyzés. F r a e  n k l Lipót , tekintél yes fõ-
városi ü gyvéd Rosenthal líllával , R o s e n t h a l  Mór
nagykereskedõ kedves leányával jegyet váltott .

- A korfui fõrabbit , da F a n o t , a milanói
hitközsé g rabbijává választotta meg. Áfását a közel jö-
võben fogja elfog lalni.

—- Besziintetetett tornagyülés. A budweí.si
kerületi tornavmnep ély ellen való demonstrálás cv.éljiból
Rcichenber g bcn az antiszemiták germán gau-tornaün-
nep élyt akartak rendezni . A hatósá g, mel y az »elsõ ké-
sznleíekíí -rõ! értesült , az aug. hó 13-15-ére tervezett
ünnepél y megtartását betiltotta.

— Bismarck lapja a zsidó kérdésrõl, a
»ílamb. Nachr. « czikket közöl a zsidó-kérdésrõl , mel y-
nek szerzõsé gét sokan magának Bismarcknak tulajdonít-
ják. A czikk az antiszemitizmust határozottan e l i t é  1 i,



Kifejti , hogy a veszedelem , mely az államot es társa-
dalmat a social-demokratia részérõl fenyegeti, sokkal na-
gyobb, mint az, mely az állitólagos zsidó tulajdonsá gok
következménye volna .' Azt is elismeri a lap, hogy a zsi-
dók átlag takarékosabbak és józanabbak és üzleti válla-
latokra sokkal többet koczkáztatnak , mint a keresztények.
Ezen tulajdonsá gokat , mel yek a zsidóknál nagyon - he-
l y én vannak , eme természeti sajátsá gok ártalmas volta
fölötti folytonos rekriminácziókkal nem lehet eltávolí-
tani.

— Tavasz. R ó n a Béla , fiatal iró e ezimen
egy kis kötet verset adott közzé , Jórészt l ír ikus ver-
sek, apró kis dalok , telve meleg érzéssel és közvet-
lensé ggel Megének l i a természet szépségeit , a családi
boldogságot , a szerelmet. Verseinek nagy része jó íz-
lésrõl és tehetsé grõl tesz tanúbizonyságot . Vannak
gondola tai ós ügyesen érti szokat megfelelõ formába
önteni. Ha itt-ott , eí*y-egy más költõ után ismert hang
üli meg fülünket , reméljük , idõvel errõl is leszokik és
teljesen önálló uion fog járni. Annál  inkább hisszük
ezt , mert egyes versei , mint  a Gyöngyvirág,  Ha ma-
dár volnék , Garpe diem az ujabb l ír ikus termékek
között bátran megállják a kr i t ikát  s jóval felülemel-
kednek e mindennapi  verseken. -— Róna írói pál yája
kezdetén áll kinek a meg kezdett , téren szé p jövõt jó-
solhatunk — Az igen csinosan kiál l í tot t  köti tnek ,
mel yei olvasóink figyelmébe ajánlunk ára 50 kr. és
megrendelhetõ a szerzõnél Székesfehérvárott. —el.--

-— Aranyossy Miksa nyilvános polgári és
kereskedelmi iskolájának ez évi értesítõje fényes tanú-
jele an nak, hogy szívós kitartással és türelemmel még
mostoha körülmén yek közt is .sikert lehet érni . Négy
éve áll fönn az intézet , mely mint 4 osztályú polgári
iskola kezdte mûködését s ma már három osztályú ke-
reskedelmi iskolával bõvült. A hét osztályú intézet tel-
jesen a meg felelõ iskolák tanterve szerint mûködik. Ed-
digi sikereit méltányolva , a közoktatázügyi miniszter az
iskola nyilvánossági jogát véglegesnek deklarálta , egy-
úttal a felsõ osztál yból jó sikerrel kiíepo ttjuknak
az e g y 6 v e s ö n k é n t e s s é g jogát is megadta.
A közönség érdeklõdését élénken illusztrálja az a tény,
hogy a tanulók száma már ez évben közel kétszáz
volt. Hitfeleink jóindulatát az iskola már csak az által
is megérdemli , hogy itt gyülekeztek azok a datál taná-
rok , akik zsidók és az állam részérõl még nem kaptak
alkalmazást. Ez a körülmény és a gazdag paedagogiai
szellemétõl áthatott bánásmód , mel yben a tanulók ré-
szesülnek', magyarázza meg azt , hogy külön önösen hit-
feleink oly nagy számban (7IV ») keresik föl az iskolát.

— Templomsegély. A nímesi városi hatósá g
az o t tan i  zsidóság temp lomának kiép ítéséhez 0200
franknyí  segél yt szavazott meg.

— Kántor-tanár. A müncheni  hitköz ség elsõ
kántorát , K ü r s c l i n e  r Manót , kit szép baritonja
és mesteri hangképzõ volta m iat t  messze vidéken is-

mernek, a müncheni kir. zenemûvészeti akadémiához
tanárrá nevezték ki.

— Plébános és a zsidók. A téthi plébános,
Flaskáv Antal esp. plébános f. hó 24-én ünnepelte
aranymiséjét. Ez alkalommal Deutsch Simon elnökkel
az ízi', hitközsé g elöljárósága is íiszte 'gett a jubiláns
elõtt .

— A bajai kereskedõ ifjak egylete beteg-
segél yzõ pénztárt készülnek alap ítani. A meleg hangú
fölhívást Lemberger Ármin dr. mint elnök és id. Reich
Vilmos mint  alelnök irták alá.

— Az opera uj tagja. Schiff Etelka, ki az
elõzõ években külföldön és taval y Kolozsvárott szép
sikerekkel mûködött , a m. kii*, operához drámai éne-
kesnõnek szerzõd telték.

— Készülõ ovatió. Gyulafehérvárról közlik
velünk , hogy az ottani illetõség û izr. egyetemi fiatal-
ság G i n s b e r g e r  Manó tanítót , ki majd félszáza-
don állt a tanü gy szolgálatában s a magyar nyelvnek
Gyulafehérváron elsõ terjesztõi közé tartozott , ova-
tiókban készülnek részesíteni . A mozgalom élén Ná-
t h á n  Bernát dr: áll. E tárgy ban jövõ héten közgy û-
lés lesz.

A marosvásárhel y i status-quo - ante izrae-
lita hitközség 4í osztál yú elemi magyar tan -
nyelvû iskolájánál f. 1 892. év szeptember 1-én
kezdõdõ iskolaévre egy 500 frt évi fizetéssel
javadalmazott igazgató-tanítói állásra ezen-
nel pál yázat hirdettetik.

Az ezen állásra pál yázni óhajtóktól a ma-
gyar és német nyelv teljes tudása és a héber
tudományokban mél yebb szakavatottság kíván-
tatik.

Pályázók tanítói képzettség ük et , végzett
tanulmányaikról szóló bizon yítványaikat , kort ,
családi viszonyaikat , eddi gi mûködésüket és
egészség i állapotukat kitüntetõ , eredeti , vagy
hiteles másolatú bizony ítványaikkal ellátott fo-
lyamodvá n yaikat L év augusztus 1 5-ikéi g alóliii.
elnökséghez megküldeni szíveskedjenek.

A hitközség i jegyzõi állást is megnyerheti
az alkalmazott külön díjazás mellett ,

Az elsõ próbaév ulán fog a véglegesítés
felett határozat hozatni.

Maros-Vásárhelyit , 1892 július hó J O-én.
A marosvásárhel y i Hl iidiM-quo- uiití

Izraelita hitltöiK gég elnöksége.

Pályázat.



Pályázat.
¦ A temesvár-gyárvárosi izr. status-quo hit-

község egy, a rabbi-ülnöki (Dajan) hivatallal
egybekötött 800 fit évi fizetéssel javadalma-
zott hitoktatói állásra ezennel pályázatot
hirdet.

Pályázótól megkívántatik , hogy a magyar
és német iiyelvben tökéletesen jártas , paeda-
gogiailag képzeli és a héber tudományok- és
lalmudban megfelelõ ismerettel birjon , hogy a
rabbit összes functíóiban helyettesíteni ¦ képes
legyen.

108.'1892. sz.

Pályázók szíveskedjenek képesítésüket , ed-
dig i mûködést , kort és családi viszonyokat hi-
telesen igazoló okmányokkal felszerelt kérvé-
nyeiket alulírott hitközségi elnökséghez folyó
évi augusztus hó 8-ig beküldeni.

Próbaelõadás tartására —¦ esetleges meg-
hívás folytán való — személyes megjelenés
köttetik ki , az útiköltségek megtérítésére azon-

ban csakis a megválasztott tarthat igényt. Az
állás, melyre a választás egyelõre csak egy
próbaévre történik , folyó évi szeptember lió
1-sejél l lesz elfoglalandó.

Temesvár-gyárváros , 1892. július 13-án.
Goldmann Adolí , Deutsch Bernát,

liilk , titkár. , bük. elnök.

Pál yázat .
A szigetvári izr. hitközség ezennel pályá-

zatot hirdet az üresedésbe jött elõimádkozol
ál lásra.

Megkívántatik , hogy az illetõ jó Y!& ,Nfip
Snr: np:t: rfcfcn bv2 legyen.

Pályázat.

A gyulafehérvár i status-quo ante izr. hit-
község elemi iskolájában a jövõ 1892—9o tan-
év beálltával — egy próba-évre — egy tanitó,
illetve egy ipartanitónõ i állomás jön ürese-
désbe.

1.) Az okleveles tanítótól megkívántat ik ,
hogy a héber , magyar és német nyelvben teljes
jártassággal birjon. Ezen állás 300-400 forint
fizetéssel van összekötve.

2i) Az okleveles ipartanitónötõl meg kíván-
tatik , hogy a kézi munkában , a franczia nyelv-
ben és zenében teljes jár tassággal birjon. Ezen
állás 300—400 forintny i évi fizetéssel jár , —
ezenkívül magán oktatásért tekintélyes mellék-
jövedelemre számithat.

Pályázni kívánók felhivatnak , sajátkezülcg
irt kérvényeiket , képességüket igazoló bizony ít-
vány aikkal együtt , továbbá koruk , családi álla-
potuk , erkölcsi viseletük , eddigi mûködés üket
igazoló okmányaikat f, évi augusztus hó 10-i g
alulírott elnökséghez beküldeni.

Az állomások betöltésénél a nó'tlenség, il-
letve hajadon állapot elõnyben részesittetik és
a megválasztottnak útiköltsége meg fog téríttetni.

Gyulafehérvárit 1892. július hó 4-én.
J>iil <l»ei* J ónás Adolf .
hitk. jeg yzõ. ii itk einük.

Pályázat.
A dicsõ-szent-mártoni orth. izr. hitközség-

nél lemondás folytán üresedésbe j ött és egye-
lõre 1 évre betöltendõ hitoktatói és talm ud-
tóra iskola tanitói állá sra ezennel pályá-
zat nyittatik.

Évi fizetés 500 frt , melyért a megválasz-
tott köteles a naponta 4 órát tarló talmud-lóra
tanításon kívül kétszer hetenkint az állami is-
kolában is a hittant tanítani , valamint a kerü-
leti és hitközségi jegyzõi teendõk elvégzése
mellett az anyakõnyvvezetõnek is segédkezni.

Pályázni kivánók (okleveles tanítók , kik a
magyar német és héber nyelvben és a községi
ügykezelésben alapos jártassággal bírnak) kéret-
nek, képesítésük, eddi gi mûködésükrõl, valamint
családi állapotukról szóló okmányaikat legkésõbb
augusztus hó 10-ig alólirt hitk. elnökséghez
beküldeni.

Az állás szeptember hó 1-én foglalandó el,
Nõtlen pályázók elõnyben részesülnek.
Dicsõ-Szí.-Márton , 1892. július havában.

Eiigelnian Hermán
iiitk elnök.



Az alul ir t  izr. hitköz ség a kántori állásra
ujbõi pál yázatot hirdet. Díjazása: évi 600 frl
íizetés, természetbeni lakás , schechita és a ná-
lunk szokásos mellékjöv edelmek.

Pályázóktól meg kívántatik , hogy a mai kor
igényeinek megfelelõen; képesek legyenek az is-
teni t iszteletet végezni , továbbá sochel-ubodek
vekore és paszkenoló legyenek és felkéretnek ,
hogy életkorukat , családi állapotukat , eddigi mû-

ködésüket , valamint valláserkölcsi magaviseletü-
íek és képzettség üket feltüntetõ okmányokkal
felszerelt fol yamodványaikat f. é. augusztus l-ig
alulirt hitközség elnökéhez beküldeni szívesked-
jenek .

Próbaelõadásokra csak a meghívottak bo-
csáttatnak és az útiköltség, külön megegyezés
szerint , csak a megválasztottnak fog megtérít-
tetni. Az állás leg késõbb f. é. augusztus 15-én
elfoglalandó.

Nagy-Bajom , Somogy megye 1892. július 10
Mchlesii iger !»;iiá«' y. iSÕlam Ignác/.

hitk. jegyzõ , hitk. elnök.

Pál yázat.

Evi fizetés 400 frt , fél ntöT TC? és a szo-
kásos mellékjövedelem.

Az állomás f. é. szeptember 1-én elfog la-
landó.

A kérvények f. é. aug. 15-ik napjái g nyúj -
tand ók be.

Csak a meghívottak bocsáltatnak próba-
elõadásra és csakis a megválasztottnak téritik
meg az útiköltséget.

Szigetvár , 1892. jul. 25.
Iflsirczali M6r 5 Fuchs Zsi gmond ,

t i tkár.  p .lnök.

Pályázat
A nemes-Vidi izr. hitközségben üresedésbe

jött kántori-állásra ezennel pál yázat hirdet-
tetik.

Pál yázótól megkívántatik , hogy sochet ubo-
clek , bál-koreh és magyar nemzetiségû legyen.

Évi javadalmazás : 300 frt , szbad lakás
és a szokásos inellékjövelmek.

Elõnyben részesülnek tanítói  oklevéllel
bíró "egyének , kik a tanköteles gyermekekkel
bíró hitközsé gi tagoktól külön évi 200 frt jöve-
delemre számithatnak.

Próbaelõadásra elsõ sorban anitói-képesit -
vénynyel biró kántorok fognak meghívatni és
az útiköltségek csakis a megválasztottnak térít-
tetnek meg.

Kérvények f. évi. augusztus . hó 10 ig - alul-
írotthoz küldendõk be.

Nemes-Vid (Somogy m.) 1892. július 28.
I>r „ U h u  JBihii ly

hi tk .  elnök.
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Jó PlD-JÖ to
ké pzett , csengõ tenor hanggal , aki nagyobb községek-
ben megházasodása óta1 8 éven át évrõl évre vezér-
imádkozó volt , a közeledõ ünnep ekre valamely 70—8C
tagú hitközsé gben keres alkalmazást. Közelebbi értesí-
tést „J . B. F. Miskolcz Borsodmegye " p o s t e r e s-
t a n t c  jegy alatt tessék kérni.
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1 polgári- és kereskedelmi í
É iskoláj a i
W& Budapesten, V., nagykorona-utca 13. isi
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S Korházait, Nxallodatulajd oiiosok, fej
gj nevelõ-iiitíaietek nagyobb megrendelésnél g||
&b| árkedvezmény ben részesülnek. Továbbá min- íPf
Hj  dennemû kárp itozott inunkat  a legolcsóbb áron «B
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Gyár és irodák-: "VI. Mül*ö váe-isi-iit.

Városi iroda és raktár : l*odinaiiie%k*f--u. 14.
Fiók-raktár : Kerepesi-íit 77,

Gáz- és JátíiBséf lészliM
számos elsõ díjj al kitûnt. Schlick-féle

szaliaOalnL 2 és 3 yasii M ,
mélyítõ és egyetemes aczél-ekék ,

evtuli ti ^CIII/ICJH- 
és 

VIDATL-t*le

fiPI Sfl tt tÉj IDÍÍBlÖ BSZBiZiik ,
valamint

Schlick-f éle szab. »HALADÁS« sor bavetõ g épek ,
V Takarmány ké-

^
__\ szitõ gépek , da-
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t^V^^^^^^^«\ rá,l-) 'í' ó'rlõmal-

Jliií^̂ ^̂ ^̂ ^ ?" nemÜ §azdasá § i
(Í^?M\t»Ip ĵSh%w  ̂ SéPük - Eredetl
¦rmWM ÂWW!Í:^W amerikai kéve-
^i^Mm^mVwM^icl kö[ õ s marokrakó

'•-̂ -->^.̂ Sî >-i^^̂v*r-,---- .vrĉ  arato-gepek es

fûkaszáló gépek , száll í tható mezei vasutak stb.
Elõnyös fizetési feltételek.

íJSŜ """ LiV ĵutá ii>'osabb árak. *̂ ||
Árjegyzékek ingyen és bérm3ntve
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I Alapíttatott 184:8-ban. 1'

i F R E U ND A. B S FlA l
ÍJ cs. és kir. szabad. |l

| nyereg-, s?ij- és bõröndáruk §
É ,...gy á r a  . |
I 33XTI>-A.3PDESST , |
!i]l IV., koroiiaher e«»g-iitca 3. szám. |j
iilí id<>J&  ̂ Nagy választék ló- |j||

(Sp xx szerszámok, uri- és 'Íj
jjj) /Z®1* \, -^^ no'i nyergek, osto- ]|1]

il JWJJí/TJ j  ̂I lik zabiák , tisztító- és is- 1'
1 Ttî ^^

ŴmŜ ĵ : 1 jt|> tállószerek , lónyiró- |1
§ P̂ Ŝ^̂ ^̂ m^̂  ̂" ollók, bõröndök, s mi

r̂ ^ ^ ^W  .Ĵ  mIl ^ t&. berendezett utazó-tás- Pj
1 

¦* J/ W / ̂ r 4* V kákban , legjobb izlésü [jjjij ij  ̂
fi 

 ̂ g ^V kivitelben , jutányos lijj
ci árakon (jii

I Bei- és kü lföldi lópokrócok. |
fi]. Elõírásos nyeregszerelések, tényleges s tártaié- [jjj
™ kcs tiszt urak részére legolcsóbb árakon. 'IS
Ili1 KÉPES ÁRJEGYZ É K K J V Á N A T H A  INO y EN ES BÉR- l!|

1 __ MBKTVB. 
^  ̂

__ |j

töt ' mU A nagyérdemû közönségnek S
g kiesed figyelmébe ajánljuk több ff
m kiállításon"aranyéremmel kitün- g
g telelt mûtermünket, valamint §j
g nagy raktárunkat kül- és belföldi S
§ szövetekben. _ 2
§ Buchhalter és Társa 1
iJ férfi-szabók 4c
ii VII, Zároly-körut 19. (Báró Orezy-Mz.) 

^

| Klso osztrák-magyar villanivilágitási W
1 _ és erõátviteli gyár I

I eggbr B. ÉS TARSA j
I BUDAPEST I BÉCS »
|y VII., Huszár-utcza ' X„ Simmeringer- 

^I 7. sz. | strasse 187/9. 1

i Villámvilá gitás , telefon , %
l villámhárító , vasúti távírda J
I stb. ¦ |
U A világhírû » Universal Transmitter* nevû jjj
mi mikrofon egyedül jogosított gyártól. H

1 Költségvetései t, ó,r\ie>sy- |
| szséOs.©!*. ingyer ©s to©r- - ^
| xaoxxtvo. g

VARJÚ KARO LY hangsz rgyáros fl
[a .̂ oiaáromi kiállitás jiiry tagja, I

Budapest*. KerepeNÍ-iit 57* sz.
Egyedül jogosi t készítõje a

yM&eHBÉjJM szab. üveg-osziopzatu ha-
ĵ|pf||ff?ffl|i rangczimbalomnak , mely négy
temEfSBSJgm na8Y éremmel van kitüntetve.
JS^&n^SfÉ 

Nagy vá.asztékban vonós,
lmBBBBttÍ? I*01^***. hajtó és lm író
M5S|pBB» hangszerek, a melyeknél 15%

engedmény takarítunk meg, ha
a 200 képpol illusz trált i n g - y e n  árjegyzéket kérjük
egy levelezõlapon.
Cziinbalmok részletfizetésr e is kaphatók.

Kanitz Ferencz és Társa
szepességi vászonraktára,

P?̂  mtny asszonyi kelengyék gyára , "W
Budapest, VI., liatvani-utcza. II sz.
alatti jóval megnagyobbított, látványosságot képezõ
üzletben dus választékban kaphatók : a legnehezebb
minõségû szepességi, rumburgi, kreasz, hollandi,
irhoni és sziléziai vásznak, szepességi és dupla-
damaszt asztalnemüek. Legnagyobb raktár kész nõi ,
férfi, és gyermek fehérnemüekben. Minden e szakmába
vágó rendeimény leggyorsabban eszközöltetik , mert a
mûhely a házban van. Nagy választék ágyhuzatok

és paplanokban.
!! Újdonságok kávés terítékekben!!
Cretonok, batisztek, sephirek, satinok, nyári

pique, gyermek-ruha csinvat stb. stb ,

Kiitole sessM !* ango1 ISSL." len~

gjSg?~ Valódi Merb vásznuk. "^Q

Kohn Arnold
&&,35dLa.s istvlŝ éyxr&Jss.téix'At
(Váczikörut 14, szemben, az Andrássy-

ut torkolatával)
ajánlja mindazok figyelmébe , kiknek a s í r-
k õ á I 1 i t á s szomorú kötelességét kell

teljesiteniök.
s*ép és pontos kivitelért és lehe-
tõleg olcsó megszáoiitásért kezes-

kedik a czég jó hírneve.
-q$ Szombaton és ünnepnapokon zárva. ür



Melléklet az Egyenlõség 1892. július B9-iki számához.

ii.

A védel em képviselõinek felszólalásai. ,
Stopper védõügyvéd (Düsseldorf) Buschoff kép-

viselõje a régi rajnai büntetõrendtartás 312. §-ának idé-
zésével kezdi beszédét , melyben az elnöknek kötelessé-
gévé tétetik , hogy az esküdteket gyülolségtõl , külbefo-
lyástól stb. menten , kérje a tényállás alapján való
Ítélethozatalra. Ha hiva talukat az esküdtek most is ily
értelemben fogják fel , akkor csak felmentõ ítéletet hoz-
hatnak.

A nap különben is emlékezetes lesz rajuk nézv e,
mert  egy tisztességes, kemény próbára tett embernek
szabadságát, egy családnak fejét és atyját, egjr közös-
ségnek, mely eddig is ítéletre képtelen csõcselék gyü-
lölségének és üldözésének hallatlan módon volt kitéve
— tagját adják vissza.

Mihel yt a tett köztudomásúvá vált , a tömeg kész
volt a rituális váddal. A közé pkori, rég eltemetettnek
hitt mese újra föltûnt , fõoka Steiner dr. azon állítása
volt , hogy a hullánál vagy nem , vagy kevés vér talál -
tatott.

azt a kérdést vetjük fel : fölíeheíõ-e a bûnösrõ l ez a
tett ? Nem akarja a vádlott jellemét vázolni , csak a
zsákra vonatkozó drámai jelenetre utal. Mikor a vörös-
barna foltos zsákot odatették a vádlott elé, szóló maga
is azt hitte , hogy a bûnösséget illetõleg az bizonyos
nyomokra vezethet. De a vádlott elfogulatlanul elõállott
és az elnök kérdésére , hogy a vörös-barna foltok hogy
kerültek: sa'Asákba, a világon a legtermészetesebb fele-
letet adta , hogy t. i. a zsákot husfüstölésre használta
és a foltok füstfoltok. De a vádlott életmódja is figye-
lembe veendõ. Buschoff apja halálának fordulónapja al-
kalmából reggel és este a zsinagógába ment, az emléke-
zés okáért délig böjtölt s mielõtt családjával az asztal-
hoz ült , imádkozott . Az az ember , aki il yen kegyelettel
emlékezik meg szülei halálának napjáról , és annak ju-
talma fejében saját gyermekei szeretetét ébreszti , nem
abból az anyagból való, amel ybõl a gyilkosok kerül-
nek ki.

Azután foglalkozik Molders vallomásával és azt
bizony ítgatja , hogy a nagy izgatottság a xantenieket
íixa ideái-a vezette, a melyben hittek. Mölders is igy járt ,
midõn elhitette magával , hogy látta , amint a gyermeket
bevonszolták. Erre vall Mölders k é s õ i  vallomása. A
Heister-fiu vallomása is csak il yen képzelõdés lehet ,
mert az is csak késõn vallott. A bizony ítási eljárás több
lényegtelenebb momentumával való foglalkozás után
igy végzé beszédét :

Nem osztom az államügyész reményét , hogy e
tárgyalás befejezte után vége szakad a hecczeknek , de
az esküdtek ítéletének kimondása után el fogjuk mond-
hatni : G y õ z ö t t  az  í g a z s á g !

Wolff bûnügyi biztosnak motivatiója , hogy Bu-
schoff a fiút azért gyilkolta m eg, mert ez kárt tett sír-
követben , csak olyan költõ agyában születhetik , aki
bûnügyi regény írására készül . A bíró azt igaznak
nem veheti soha.

Megjegyzi , hogy a tett fö lfedezése után a ható
ságok mindent elkövettek , hogy a tettest kézvekeritsék
Ha a gyilkosságot nem tették volna nyomban vallás
izgatások tárgyává , ki tudj a, nem sikerült volna-e mind-
járt az elsõ 8—14 napban fölfedezni a gyilkost. De a
jelen esetben a bírósági közegek is hallatlan támadások-
nak voltak kitéve.

. Flei.seTa.auer védõ (Cleve) , kit a védelem elvála-
lása miatt hallatlan módon megtámadtak és kit a képvi-
selõházban egy törvény hozó is megtámadott , biztosítja
az esküdteket, hogy ezen eljárás daczára a legnagyobb
tiszteletnek tartotta magára nézve , hogy éppen Buschof-
fot , kinek ártatlansága kezdettõl fogva vilá gos, védel-
mezheti ; Ha Buschoff ártatlansá gáról nem lett volna
meggyõzõdve , nem vállalkozott volna védelmére .

Rickert a képviselõházban leiolvast a azt az újságot,
ahol meg volt irva , h ogy »rituális gyilkosságról van
szó, melynek Buschoff és senki más a tettese*. Ha
szemügyre veszszük , hogy a hatóságoknak a tettes
megkér Ü ésére irányult törekvéseit mennyire megzavarták
a véres mesével , arra a meggyõzõdésre kell jutnunk ,
hogy e b b e n  a h e c z b e n  r e n d s z e r  v a n .  Az
embereket éppenséggel nem az érdekelte, hogy a tettes

M. é. decemberben , midõn a vádlottat szabadlábra
helyezték , az egész antiszemita sajtó fölháborodott , ám-
bár az, eljárás még nem volt beszûntetve. Éhez járult
még Bauer dr . ker. orvos kés-lelete. Ez volt Buschoff
ujabb elfogatásának és a fõeljárás megkezdésének az
oka. Az utóbbi nem azért történt, mert hittek a vádlott
bûnösségében , hanem azért , m e r t  a v i l á g n a k
b i z o n y s á g g a l  a k a r t a k s z o 1 s á 1 n i a f e-

megkerüljön , de a t é n y t  m a g á b a n  ve  ve , k a p ó r a
j ö t t  i z g a t á s !  e s z k ö z n e k  t e k i n t e t t é k .
Nem feladata az antiszemiták üzelmei ellen szónokolni.
Ha nékik az Augusztus császár kora kell , ám lássák. Õ
mint védõ más hivatást követ és felhívja az esküdtek
figyelmét , hogy ugyan mily következményei lettek volna
e heccnek , ha Buschoff olyan meggyõzõen nem igazolja
alibijét !

l õ l , h o g y m i n d  e g y a n ú s í t á s b ó l  s z  ó
s e m i g a z. És e tárgyalás Buschoff ártatlanságát fé-
nyesen beigazolta, igaza volt az elsõ államügyésznek,
hogy nagyobb pontossággal még egyetlen vádlott , sem
bizonyította alibijét. És a vádlott , ez az 'üldözött és
meggyalázott ember egyetlen szóval sem kelt ki a ter-
helõ tanuk ellen , akik minden apró cseprõ dologból tõ-
két kovácsoltak. A tanuknak majd a .részvétlenség tûnt

A tény állással röviden végezhet , mert az ügyész
kimerítette az anyagot Uj momentumként azt említi ,
hogy nem tudja Moll pora a kérdéses estén a csûrbe
miért ment beljebb u^ü szokás szerint ? Régi bûnügyi
elv, hogy, ha a bûnösség kérdése kétségtelennek tetszik,

Ot "beszéd



fel. A tárgyalások során mindenesetre kitûnt az, hogy
a Hegmann házaspárral szemben senki sem t a n ú s í -
t o t t  a n n y i  r é s z v é t e t ,  m i n  t é p p e n  a
v á d l o t t , aki igazságszeretõ embernek is bizonyult.
Egyetlen való Hanságot sem bizony íthattak rá.

Védõ ezután a tonuvallomásokat fejtegetvén , még
a következõket mondja '.

Nem osztozhatik az elsõ államügy ész reményében ,
hogy az antiszemita heccek a pörrel véget érnek. Tart
tõle , hogy tovább is hazudni f ognak. Régi dolog,, hogy
egy igazság eltörlésére 7-szeres hazugság szükséges, de
<t nézete az, hogy 7-szei; hetven hazugságra van szük-
ség, hogy az antiszemiták hazugságból készült épít-
ménye fönnmaradjon. Mindamellett igazságot vár az es-
küdtektõl és reméli , hogy a régi véres mese a pörrel
eltûnik a föld színérõl. De ha e termet elhagyják , kéri
az esküdteket , vigy ék magukkal szivükben egy ember-
nek a képét, aki , ámbár rég idõtõl fogva szabadsá-
gától megfosztva , családjától elszakítva van , és a sivár
hecezek fol ytán kénytelen lesz az alamizsna keserû ke-
nyerét enni , sorsát megadással viselte , mert tudta , hogy
ártatlan , hogy az igazságnak nap fényre kell kerülnie és
hogy Poroszországban még van jog és igazság,

Beszédét annái inkább megrövidítheti , mert a vád-
ható ság képviselõi a per során az államügyészség leg-
szebb jo gát gyakorolták , azt , mel y nem pusztána vádlott
üldözésében , hanem az ártatlanul üldözöttnek nyújtott
védelemben áll.

Gamraersbacll védõ (Köln ) hosszabbb szünet
után kezdett védbeszédéhez. Szóló tudja , hogy a p ör
még sokái g fog szerepelni az újságokban és a xanteni
lakosság is foglalkozn i fog még véle. Akik az aktákat
ismerték , várták a fölmenté st , de akik a bizony ítási el-
j árás eredmény ét figyelemmel kisérték , azok biztosra
vették azt.

A két államügyész es ket vedo annyira megvilá-
gították a végtárgyalás anyagát , hogy szóló csak két
momentum taglalására szorítkozik. Az egyik Bauer dr.
ker. orvosnak szakvéleménye a késre vonatkozólag,
melyl yel a gyilkosságot állítólag elkövették s a mely-
nek következtében a vádind itvány megtétetett . Bauer dr.
megmaradt azon nézete mellett , hogy a gyilkosságot a
Buschoffnál talált 13. sz. késsel követték el. Nem való-
színûtlen , hogy Bauernek ezen szakvéleménye hozzá-
járult a tényállás homályossá tételéhez. A többi szak-
értõk földerít ették a tévedést.

A másik momentum , amit szóló érinteni akar , az
.a minduntalan fellobbanó vád, mely a végtárgyalást is
foglalkoztatta , hogy a zsidóknak kuruzslási és rituális
•czélokra keresztény vérre volna szükségük. Xantenben
Steiner és Vanhousen drnak látlelete folytán támadt az a
nézet , hogy rit. gyilkosságról van szó. Nem szenved az két-
séget, hogy az eredményes vizsgálatnak f õ k é n t  e z
a m e n d e-m o n d a v o l t  a k a d á 1 y o z ó j a a
d o l o g  f ö l d e r í t é s é b e n .  Midõn az állam-

ü gyészség vadat emelt , szolo es társai meg voltak gyõ-
zõdve, hogy az államügyészség nem . osztja a népnek
& vérvádban való tévhitét , elõtte nem kellett tudomá-
nyos szakvéleménynyel bizonyítani a vérvád tarthatlan-
ságát. De a tanuk vallomásának hátterét a rit . vád
képezte. Mallmann tanú vallomása után szinte érezte
az ember , hogy ez hisz a rit. vádban és a tettesnek
Buschoffo t tartja . A vér állítólagos hiánya és a hullá-
ról hiresztelt metszés táplálta a néphitet. A mese olyan
ostoba, hogy röviden végezhetnék vele, ha nem tudnám ,
hogy ott gubbaszt az a tudatlan nép fejében és politi-
kai pártczelokra használtatik fel. Ha rólunk , keresz-
tényekrõl azt mondanák : nekünk más hitûek vérére
van szükségünk és gyilkolnunk kell , azt felelném: a mi
alapelveink , a tíz parancsolat , azt mondják : »Ne ölj !«
Evvel a vád meg van czáfolva.

De nem szabad felednünk , hog}r a tiz parancsolatot
mi keresztények csak 19 százada nevezzük a magunké-
nak , holott a zsidóknak 3 ezer éve van tiz parancso-
latuk Éhez járul még, hogy a zsidóknak általában
tiltva van a vér élvezete. A keresztényekre nézve is
hozzáférhetõ ó-testámentumban megolvasható : »Ne
egyetek vért ; a ki vért eszik , az elemésztendõ az én
népembõl , attól elfordítom az én képemet .« Jelle mzõ,
hogy C h i n á b a n é s  M a d a g a s  k a r b a n  a z
o t t a n i  l a k o s s á g  u g y a n e z e n  v á d d a l
i l l e t i  a k e r e s z t é n y e k e t  és a k e r e s z -
t é n y ü l d ö z é s e k  okát ez ké pezi. És mielõtt a
kereszténység pályafutásába kapott , mielõtt uralkodó
vallássá váiit , a rómaiak a keresztényekrõl u g y a n-
e z e n v á d a t  k ö l t ö t t é k  és miatta számos ke-
resztényt üldöztek. Az a babona , hogy a zsidók vért
használnak , a 13. században merült fel ; de az akkori
szerencsétlen vádlott még nem részesült azon védelem-
ben , melyben ma. Elõállt tehát az az akkori idõk nagy
hatalma: a pápa , hogy megczáfolja e mesét és a zsidó-
kat megvédelmezze az üldözések elõl.

Számos pápai bullát mutathatnék be, melyek ezen
téves nép hit ellen a leghatározottabb küzdelmet tartal-
mazzák. Hallották N ö 1 d e c k e dr. tanártól , hogy a
lipcsei egyetem theol . facultása 1714-ben , az ország-
urának initiativája folytán azt a szakvéleményt adta ,
hogy a rit. gyilkosságot a zsidók vallásos szabványai
meg nem hagyják. A bécsi törvényszék elõtt 1883-ban
folyt Rohling-Bloch-féle perben Nöldecke és lic. Wün-
sche szerepeltek szakértõkként. Mindakett õ ugyanezen
szakvéleményt adta. Hallották , hogy Nöldecke tanár
azt mondta : amily bizonyosan állithatom , hogy a tal-
mudban semmi sincs a vasutrendszerrõl , ugyanoly hatá-
rozottsággal állithatom , hogy a talmud szóval sem em-
líti a rit. gyilkosságot. Hallották , hogy Nöldecke tanár
azt a minduntalan visszatérõ nézetet , hogy a zsidóknak
meg van hagyva a rit. gyilkosság, frivolnak állította.
Hallották Nöldecke tanártól , hogy Richel dr. insbrucki
egyetemi kath. tanár , midõn szakvéleményt kértek tõle



a rit. gyilkosságra vonatkozólag, visszautasításában a
vádat szélhámosságként je lölte meg.

Emlékükbe idézem továbbá , hogy Nöldecke tanár
egész sereg kiváló orientalistát , mint de L e g a r d e
dr. stb. emiitett, akik hasonló módon nyilatkoztak a rit.
gyilkosságról. Hallották végül Nöldecke tanártól , hogy
a talmud nem csak magát a vér élvezetét tiltja , hanem
meg hagyja , hogy még a vér élvezésének látszata is kerü-
lendõ.  D e 1 i t z s c h tanár tanúsította , hogy a rituális
gyilkosság sem a Soharban , sem a Szefer Halkutimban
n em fordul elõ.

Kiemel i azután ,, hogy a tanuk Buschoffra csak a
rituális gyilkosság motívumát kenték. Hallottuk illetékes
helyrõl , hogy a vád föntartásához nem kell motívum.
Ez azonban olyan esetben , midõn valakire olyan súlyos
vádat kennek , mint Buschoffra, nem áll. Wolff motí-
vuma psychologiai okoknál fogva sem állhat meg. Le-
etetlen , hogy Buschoff megver te a fiút, s hogy e tette- ,

ki ne tudódjék — meggyilkolta.
A tárgy i tényállásra nem kíván tovább reflektálni.

De kiemeli , hogy a vádlott , nemcsak alibijét bizonyí-
totta a legmeggyõzõbb módon , hanem, emellett legelke-
seredettebb ellenségeivel szemben is jólelkû , derék em-
bernek bizonyult . Bármily roszra vált is a sorsa, a
haragnak vagy gyûlöletnek egyetlen szavát sem hallatta ,
mert tudja , hogy ártatlan s mert bízik az istenben. Mi-
kor szóló azt mondta neki , hogy a végtárgyalás ki van
tûzve , igy szólt a vádlott : Hála istennek , ártatlanságom
¦ott nap fényre fog kerülni.

Önök , igy fejezi be szóló beszédét , a ténykérdés
bírái hivatottak Buschoff sorsa fölött dönteni Én az
államügyészség képviselõivel és kollegáimmal egyértel-
müleg szólok midõn azt mondom : az önök ítélete csak
az lehet : ^Becsületemre és lelkiismeretemre vallom isten
és ember elõtt , hogy Buschoff vádlott ártatlan. o

Az elnöknek Buschoff hoz intézett kérdése, a tár-
gyalás vezetésére tett megjegyzései és az esküdtekhez
intézett szavat után az esküdtek visszavonultak és fél-
órai tanácskozás után elnökük , L o e gr. kihirdette ,
hogy az esküdtek döntése azon kérdésre, hogy Bu-
schoff Adolf vádlott 1891. évi június 29-én szándéko-
san és elõzõ megfontolással meggyilkolta-e Xantenben

a Hegmann János fiút : az egy szó : Nem.
A közönség viharos bravóval fogadta a verdikt

kihirdetését. Buschoff pedig zokogás ra fakadt.
Egy óra múlva Buschoff és csaladja elutaztak.

— Elbeszélés a kisvárosi zsidó népéletbõl. — (22)
Irha : Bernstein A.

III.
Az öreg Malke pedig egyre leste a Genendl járá-

sát-kelését és ha lépésének nesze behallattszott az ut-
czáról , csak e három szava volt : „Csak adná 0" ami-

nek kiegészített bibliai szövegérõl és helyes értelmérõl
legjobban tudta a Hendele. hogy ím ez: "Csak adná Õ,
hogy sokan volnának Izraelben olyanok, aminõ Ge-
nendel !"

A két öreg asszony között Hendeíenek sajátságos
helyzete volt.

Amennyire csak a fejlõdõ fiatalság a legmagasabb
korbelihez hasonlíthat , annyira mása volt õ öreg
szüléjének nem pusztán külsõleg, de egész lelkében ;
csakhogy ami az öreganyjánál elzárkózottság, az nála
határozatlansá g volt; amit nála a szemlélõ megközelithetlen
tisztaságnak tartott ; az az öreg anyjánál megingathatlan
határozottságnak tetszett. Az öreg asszonyok dískussiói
közben szellem és jellem tekintet ében csaknem mindig
az öreg anyja pártján állt ; de a fiatalság a sziv min-

| den megnyilatkozása és mozdulása tekintetében nem
volt ké pes ellenállani a Genendl jó lelkének még pedig
annál kevésbbé, mert Hendele nagy titokban megsejtette,
hogy a nagymama csak nehéz küzdelmek árán vívta
ki megingatlansá gát, néha napján ártatlan pillanatokban
sokka l inkább föl van indulva , mint az öreg Genendl
hirtelen változási! kedélye .

De Hendele a két öreg asszony ezen viszonyának
nem csak tanuja volt , hanem helylyel-közzel az élet
sora fölött indult vitába is belevonta tott . Ha tudta is a
módját , hogyan kel! ez elõl kitérnie és a nagyanyjának
Genendlt sokszor sértõ , elgondolkozó hallgatását egy
kérõ tekintettel enyhítenie : az utóbbi idõben mégis akár-
hányszor kénytelen volt belekeveredni , mert az öreg
anyó a válasz helyett , melyet Genendl hiába várt , sok-
szor néhány tanító szót intézett Hendelehez és ily mó-
don ezt arra kényszeritette hogy a visszásságot , mely
ebbõl Genendelre nézve származott , néhány enyhítõ,
kedveskedõ szóval ellensúlyozza.

Sõt egyszer az is megesett, hogy néhány hónappal
ezelõtt maga Hendele is diskussió tárgyát képezte ;
mert Genendl a nagymamának ezen örökös higgadtsága
ellen való küzködése közben arra a megjegyzésre fa-
nyalodott , hogy Hendele fiatalsága a zárkózottság miatt
kárt vall.

—- Már megbocsáss Malke, szólt egy alkalommal
— ha Hendele érdekében arra kérlek, hogy ezt az egész
mai emberiséget és az egész világot csak ugy egyetlen
kézmozdulattal ne zavard el. Ez a gyerek úgyis mintha
börtönb en volna nálad — szólt nekitüzesedve.

Hendele , aki himzõrámáján dolgozva, e beszédnek
fültanuja volt , ettõl ugy megrémült, hogy ijedten ugrott
föl munkája mellõl. Még fájdalmasabban érintette az,
amint egyetlen szempillantásra észrevette, hogy Genendl
bánta e gyöngédtelen megjegyzését, nagyanyja pedig
még jobban nekiegyenesedett, ami annak a jele volt ,
hogy ezt a tárgyat õ többé szóval sem fogja érinteni.
Hendele nem tudta , hogy ugyan mibe kapjon most ; a
hallgatás és szólás egyaránt lehetetlennek tetszett elõtte,
de nagyanyja kimentette a helyzet ezen kényelmetlen
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voltából , mert kis vártatva megint tehorgasztotta fejét
és" olyan hangon, mintha más nem is lett volna je len,
odaszólt unokájának :

— Hendele gyerekem , ha belefáradtál a munkába ,
figyelj rám, elmondom neked , min -gondolkoztam az
éjjel s ez neked uj erõt fog szerezni az istentõl.

— Hallgatjuk mind a ketten — szólt Hendele és
odaállt nagyanyja meg a Genendl közé.

— Hallgass ide, Hendele — folytatta oktató han-
gon — Dávid király azt mondta : Lábam elõtt világos-
ság a te szavad. — Nos, azt kérdi az ember , mi ennek
a versnek a jelentõsége ? A világosságot az isten, di-
csértessék õ, l á t á s r a  teremtette , a lábat j á r á s r a
rendelte , a szót h a l l á s r a  szánta. Hogy lehet a szó
vilá gosság, és a világosság mint lehet rendelve a láb
számára ? Lásd , gyerekem , én meggondolkoztam rajta

az éjszaka, hogy igy van az : Ha én itt üldögélek
vakságomban és nem láthatom szemeimmel , hogy a lá-
bam merre rakjam , akkor fiam , minden perczben téged
kell vala szólítgatnom , hogy nyújtsd ide a kezedet
és meg ne botoljak minden lépésre. — Hogy gondos-
kodott azonban az isten , dicsértessék õ ? 6 adott ne-
kem jó hallású fület és ha te ott ülsz a székeden s
csak egyetlen szót is intézesz hozzám, akkor tudom)
hogy merre vagy és tudom hol áll az asztal és a szek-
rény és a motolla és hogy merre van a könyves mel-
lékszoba és én járhatok -kelhetek egymagam a lakásunk-
ban. — Lásd gyerekem a te szavad nekem a vilá-
gosság, de nem a szememnek , hanem csak a lábamnak .
Megmondhatom neked , ha szabad igy szólanom, amit
Dávid királ y mondott az örökkévaló istennek : „ Lábam
elõtt világosság a te szavad!"

Hendele e fejtegetések értelmet igen melyen
érezte át.

— Nagyanyuska , — szólt, s öregszüléje karját
megcsókolta — mikor te igy beleállitasz engem a bibliai
versbe , többre becsülsz , mint a menny ire én rászolgálok.
Én mind azért fohászkodom az istenhez , dicsértessék
\ neve , hogy még sok éven át lehessek a te szolgála-
todra , mert a te szavad az én lelkem világossága.

De Genendl is megértett mindent és a bünbánás
nyilát annál mélyebben érezte szivébe nyomulni , minél
magasztosabbnak tetszett az õ gyorsan lelkesülõ tekin-
tete elõtt a nagyanya és az unoka közt való ezen
gyöngéd viszony. Hogy is szánhatta õ az olyan unokát ,
aki il yen nagyot szolgált és mint talált szemére lobban-
tanivalót az olyan nagyanyának, aki il yen módon ezer-
szeresen jóvá tette azt a hiányt , amit unokája miatta
szenvedhetett. — Megindult hangon meg is szólalt imi-
gyen :

— Malke, erõsítse meg isten , az örökkévaló , a te
erõdet ! IValke , és szaporítsa meg a te éveid 1 Kérlek ,

Malke , felejtsd el, amit mondtam és bocsásd meg, ho,í>j .

szóra nyitottam szamát, hogy megvetkezzem a te tisz-
teleted ellen. Ezerszer kérlek.

Malke megint nekiegyenesedett és tagadólag rázo-
gatta a fejét. Én nem hallottam — szólt imponáló szûk-
szavúságával és megszakította Genendl elfogódott kérel-
mei folyását.

— De hallottad — akadékoskodott Genendel —
olyan igazán részesüljön a füled a kegyelemben, hogy
meghallhassad a messiás harsonáját , amily igaz , hogy
ajkam megvétkezett ellened. Százezerszeresen kérek
bocsánatot.

-— Nagyon sok bocsánatot kérsz -- szakította
félbe Malke csöndes fejrázással és ajka körül játszó fi-
nom vonással mondta : — Azért talán nem mondjuk fel
egymásnak a ,,chavrüszé" t *)?

Genendel összeborzadt és a Hendele is fájlalta a
nagyanyjának ezt a kíméletlenségét , melynek kevés
szava éles vágást tartalmazott a fáradhatlan sürgés for-
gás ellen , mit Genendel tanúsított a temetéseken , ahol
a szerfölött sok bocsánatkérés és barátságfelmondás
helyes, vagy helytelen szokássá vált.

— Nagyanyuska — szólt Hendel e gyöngéd han-
gon , mely olybá tetszett, mint valami szelid szemre-
hányás.

— Malke ! — pattant közbe Genendel fájó szóval
— az irgalmas isten trónja elõtt vegyem el büntetésemet
azért , hogy megsértettem tiszteletedet.

-) Czélzás a zsidó temetkezést végzõk azon szokására ,
hogy az életben tanúsított minden igaztalan tetteikért bocsá-
natot kérnek a halottól és a velük életükben fol ytatott  viszony t
minden tekintetben felmondják.

(Fol yt köv.)
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